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“When we think about the office, 

we think about people who work there”

design studio monica graffeo

NUCLEO





en_Freestanding composition Nucleo W. 3320 H. 1750 mm 

composed by 3 panels in Cat. H fabric, grigio chiaro 981. 

On the right, serpentine W. 4540 D. 600 mm with 

Cat. I seat, grigio chiaro 951, feet and table in oak 

finish and backs in fabric Cat. H, avio 987.

it_Composizione Nucleo freestanding L. 3320 H. 1750 mm 

formata da 3 pannelli in tessuto Cat. H, grigio chiaro 981. A destra 

serpentone L. 4540 P. 600 mm con seduta Cat. I, grigio chiaro 951, 

piedini e tavolino rovere e schienali in tessuto Cat. H, avio 987.

fr_Composition Nucleo freestanding L. 3320 H. 1750 mm 

avec trois panneaux en tissue Cat. H, grigio chiaro 981. A 

droite configuration L. 4540 P. 600 mm avec chauffeuses 

modulaires en tissu Cat. I, grigio chiaro 951, petits pieds et 

tablette en chêne naturel et dossiers en tissu Cat. H, avio 987.





en_Nucleo pouf can be enriched and evolved in an elegant daybed, 

or in a comfortable sofa with fixed table; it only depends on how 

we want to play with backrest, armrests and tables.

it_Nucleo pouf può essere arricchito con accessori trasformandosi 

in un’elegante dormeuse, oppure in un comodo divanetto con 

tavolino fisso agganciato; dipende solo da come vogliamo giocare 

con braccioli, schienali e tavolini.

fr_Nucleo pouf peut être enrichi par accessoires pour se transformer 

dans une dormeuse élégante, ou dans un confortable canapé avec 

tablette fixe accrochée; ça dépend seulement comme nous voulons 

jouer avec accoudoirs, dossiers et tablettes.



Flexibility is a must. 

Well, so we can make you work 

wherever you choose

en_New technologies have revolutionized ways, times 
and places of work, leaving people free to carry out their 
activities as they see fit and to work wherever there is 
the possibility of connecting. The office has thus become 
no longer a static place that requires desks and assigned 
seats, but increasingly a place for sharing and socializing, 
where barriers no longer exist and where relationships 
create new ideas and stimuli, fueling people’s efficiency. 
Workers who claim to be able to move to different areas 
of the office while they work are 1.3 times more likely to be 
involved than other employees; those who have a space that 
helps them to relate to their colleagues, is 1.5 times more 
likely to engage with the company and produce more (“State 
of the American Workplace”, Gallup, 2017). People look for 
a sense of ownership and privacy but still want interactions 
with others. Connectivity and flexibility, but above all this 
new generational approach, seem to be the key words for a 
correct design of work spaces. The modular collection Nucleo 
can be configured, modified and implemented at any time 
offering uncountable combinations and always adapting to 
the needs of a work in progress, simple poufs can replace 
the desk and become comfortable and informal work areas. 

it_Le nuove tecnologie hanno rivoluzionato modalità, tempi e 
luoghi di lavoro, lasciando l’uomo libero di svolgere le proprie 
attività come ritiene più opportuno e di lavorare ovunque ci sia 
la possibilità di connettersi. L’ufficio è così diventato, non più 
un luogo statico che necessita di scrivanie e posti assegnati, 
ma sempre di più un luogo di condivisione e socializzazione, 
dove non esistono più barriere e in cui le relazioni creano 
nuovi stimoli ed idee, alimentando l’efficienza delle persone. 
I lavoratori che affermano di potersi spostare in aree 
diverse dell’ufficio mentre lavorano hanno 1,3 volte più 
probabilità di sentirsi coinvolti rispetto ad altri dipendenti; 
chi dispone di uno spazio che li aiuta a relazionarsi con 
i colleghi, ha 1,5 volte più probabilità di legarsi all’azienda 
e produrre di più (“State of the American Workplace”, 
Gallup, 2017). Le persone cercano un senso di proprietà e 
privacy ma desiderano comunque interazioni con gli altri.
Connettività e flessibilità, ma soprattutto questo nuovo 
approccio generazionale, sembrano essere diventate le parole 
chiave per una corretta progettazione degli spazi di lavoro.
La collezione Nucleo essendo modulare può essere 
configurata, modificata ed implementata in qualsiasi 
momento offrendo innumerevoli combinazioni e 
adattandosi sempre alle esigenze di un lavoro in 
evoluzione; semplici pouf posso sostituire le scrivanie 
diventando confortevoli e informali aree di lavoro.

fr_Les nouvelles technologies ont révolutionné les manières, 
les temps et les lieux de travail, laissant à l’homme la liberté 
d’exercer ses activités à sa guise et de travailler partout où 
il est possible de se connecter. Le bureau est ainsi devenu, 
non plus un lieu statique exigeant des bureaux et des places 
assignées, mais de plus en plus un lieu de partage et de 
socialisation, où il n’y a plus d’obstacles et où les relations 
créent de nouveaux stimuli et idées, alimentant le l’efficacité 
des personnes. Les travailleurs qui prétendent être en 
mesure de déménager dans différentes zones du bureau 
pendant qu’ils travaillent sont 1,3 fois plus susceptibles d’être 
impliqués que les autres employés; ceux qui ont un espace 
qui les aide à se rapprocher de leurs collègues, sont 1,5 fois 
plus susceptibles de se lier à l’entreprise et de produire plus 
(“État du lieu de travail américain”, Gallup, 2017). Les gens 
cherchent un sentiment de propriété et de confidentialité, 
mais veulent toujours des interactions avec les autres.La 
connectivité et la flexibilité, mais surtout cette nouvelle 
approche générationnelle, semblent être les maîtres mots pour 
une conception correcte des espaces de travail. La collection 
Nucleo étant modulable peut être configurée, modifiée 
et mise en œuvre à tout moment offrant d’innombrables 
combinaisons et s’adaptant toujours aux besoins d’un travail 
en évolution, de simples poufs peuvent remplacer les bureaux 
pour devenir des espaces de travail confortables et informels.



en_From serpentine to single poufs thanks to a 

simple gesture. The hooking brackets are always 

present in the poufs and allow easy reconfigurability 

of the product. Seats in Cat. H fabric, grigio scuro 

895 and Cat. I backrest, grigio chiaro 954.

it_Da serpentone a pouf singoli grazie ad un semplice 

gesto. Le staffe di aggancio sono sempre presenti 

nei pouf e permettono una facile riconfigurabilità 

del prodotto. Seduta in tessuto Cat. H, grigio 

scuro 895 e schienale Cat. I, grigio scuro 954.

fr_D’une forme à serpentine aux poufs individuels 

grâce uniquement à un simple geste. Les 

crochets de liaison sont toujours présents dans 

les poufs et ils permettent une modularité facile 

du produit. Assise en tissu Cat. H, grigio scuro 

895 et dossier Cat. I, grigio scuro 954.



From standard to custom. 

Make your product unique



Nucleo pouf

en_Fixed end table 

it_Tavolo terminale fisso

fr_Tablette terminale fixe

en_Turnable table + fixed tray

it_Tavolo girevole + vassoio fisso

fr_Tablette pivotante + tablette fixe

en_Armrest

it_Bracciolo 

fr_Accoudoir

en_Armrest between poufs 

it_Bracciolo tra pouf

fr_Accoudoir entre poufs

Pouf / Pouf / Pouf H. 430 mm - 17”

Accessories / Accessori / Accessoires

en_Back 

it_Schienale

fr_Dossier

en_It is a modular upholstered system, 
which can be reconfigured at any 
time and it is presented both with 
individual elements and with articulated 
compositions, where shapes and colors 
play a decisive role. They are also 
customizable with movable laptop tops 
or fixed tables and plug-in sockets with 
integrated USB.

it_É un sistema di imbottiti modulari, 
riconfigurabile in qualsiasi momento.
Essi si esprimono sia con elementi 
singoli che con composizioni articolate, 
dove forma e colori giocano un ruolo 
determinante. Sono inoltre personalizzabili 
con piani per laptop movibili o tavolini 
fissi e prese plug-in con USB integrati.

fr_Système modulaire de poufs qui 
peut être reconfiguré à tout moment. 
Ils s’expriment soit avec des éléments 
individuels que avec des compositions 
articulées, où la forme et les couleurs 
jouent un rôle décisif. Ils sont également 
personnalisables avec tablettes pivotantes 
ou fixes et prises avec USB intégré.

Options / Opzioni / Options
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en_Back 

it_Schienale

fr_Dossier
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en_Black metal structure

it_Struttura metallo nero

fr_Structure en métal noir

en_Wooden structure

it_Struttura legno

fr_Structure en bois

en_Cable management, custom power module

it_Elettrificazione, a richiesta diverse prese di corrente

fr_Électrification, sur demande différentes prises

en_Every pouf is always equipped with hooks to be reconfigurable

it_Ogni pouf è sempre dotato di agganci per essere riconfigurabile 

fr_Chaque pouf est équipé de pièces de liaison pour être toujours reconfigurable

Pouf fixing / Fissaggio pouf / Liaison pouf
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Standard Colours & Finishes

WO - SOLID WOOD / LEGNO MASSELLO / BOIS MASSIF

003 rovere massello

CAT. A - FABRIC STRETCHY 3D / TESSUTO STRETCHY 3D / TISSU STRETCHY 3D

881 bianco 885 grigio scuro884 viola 888 grigio chiaro882 verde oliva887 tortora 886 blu scuro

CAT. B - FAUX-LEATHER 3D / ECOPELLE 3D / SIMILCUIR 3D

901 bianco 906 nero903 testa di moro902 canapo

889 nero

MEL - MELAMINE / MELAMINICO / MÉLAMINE

038 bianco

LAC - MATT LACQUERED COLOURS / LACCATI OPACHI / LAQUÉ MAT

421 ocra

401 bianco

418 fondente

406 tortora 408 verde oliva403 crema

417 titanio 420 nero

428 cappuccino

429 ombra413 amarena 419 grigio carbone

427 corda430 pioggia

432 avio

431 roccia

CAT. C - FABRIC ANGEL / TESSUTO ANGEL / TISSU ANGEL

860 beige 863 azzurro862 verde861 marrone scuro

CAT. E - FAUX-LEATHER / ECOPELLE / SIMILCUIR

921 bianco 932 nero930 testa di moro924 canapo

CAT. H - FABRIC LUNA 2 / TESSUTO LUNA 2 / TISSU LUNA 2

984 panna 985 grigio scuro983 verde 981 grigio chiaro986 moka982 marrone chiaro 987 avio

CAT. I - FABRIC CAPTURE / TESSUTO CAPTURE / TISSU CAPTURE

951 grigio chiaro 950 corallo957 verde954 grigio scuro

CAT. D - FABRIC STOPFIRE / TESSUTO STOPFIRE / TISSU STOPFIRE

891 bianco 893 grigio chiaro 962 grigio scuro894 pistacchio 890 ocra961 marrone897 tortora 960 avio

en_Colours for reference only and may vary from original. Fabrics and leathers from different lots may be subject to colour variations. 
Any differences will not be recongnized as a complaint.

it_Campioni colore indicativi, possono differire dall’originale. Tessuti e pelli possono essere soggetti a cambiamenti e a differenze tra lotti 
diversi. Eventuali differenze non verranno riconosciute come reclamo.

fr_Echantillons de coloris indicatifs, ils pouvent différer de l’original. Tissu et cuir de différents lots peuvent être soumis à des 
changements et à des différences de couleur. Les éventuelles différences ne seront pas reconnus come une grief.




